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MONUMENT ELEVE sources de In provx.nce’ LL des grandes entre} rises publ.t-
ques et avait contribu¢ & lancer le Canada dans la voie
A LA MEMOIRE DE du progrés et ses (ualités le désignaient d’avance comme

: le successeur de MM. Lafontaine et Morin,
SIR GEORGE E. CARTIER.
Depuis cette ¢poque jusqu'y sa mort, M, Cartier o éré
méld 4 tous les grands événements de notre politique,
On a dlevé la semaine dernitre, en face du & tous les travaux ligislatifs de quelque importance et il
parlernent d’Ottawa, unc statue & sir George- faudrait faire Ihistoire de 11 annces qui le séparaient
Etienne Cartier. Nous devons perpétuer le sou- alors du terme de sa carriére pour montrer la part qu'il
“venir des hommes qui font honneur au Canada y a prise.
et & la pationalité canadicnne,
~sans distinetion de parti,

Sir George (tait doud d'une
énergie indomptable. Entré jen-
ne au parlement, il ne tarda
pas & se distinguer par son ta-
lent et la force de son caracté-
re. Il fus élu dans le comté de
Verchéres pour la premiére fois,

en 1844, -

En 1851, avec le concours
de M. Young, il réussit & faive
accepter comme entreprise pu-
Wique le creusement du lac

aint-Pierre, exceuté par la
- Commission du hivre de Mont-
réal, au prix de 8882,141, et &
faire rembourser ce montant &
la Commission.

En 1853,0n lui offrit le porte- -

fouille des travaux publics dans
- Padministration Hincks-Morin,
quil refusa d'accepter. Lannée
‘suivante, étant le candidat du
v gouvcrhcmenb 4 Télection du
président de 'Assemblée Légis-
lative, il fut battu par trois voix
et lo ministtre de coalition
~ McNab-Morin. : -
" En 1855, lors des remanie-
ments” ministériels fqui swivi-
ront la Tetraite d¢ M. Morin, il
‘consent enfin A accepter dans’
1e:gouvernement MeNab-Taché
“un_portefenille qu'il avait déj
plusicurs fois refusé. Le 27 jan-
vier de cotte annde, il est nom-
mé seevétaire provineial, 1 a-
vait fait sa marque. :Diés son
entrdo dans Ja politique, il s'é-
. fait appliqué 3 Iétude des ros-

L

Le couronnement de cette carritre a été Peeu-
vre de la Confédédration, dont il a été I'un des
péres et dont il a jeté les fortes bases, de concert ..
avee son frére d’armes, sir John A, Maédonald-

.

et George Brown. '

T'artiste qui a fait la statue de sir George, est o
M. L. P. Hébert, un jeune Capadien qui a le
otnie de lart. I1 n’y a pas de doute qu'il attein-
dra A de brillantes destinées. _

M. Hébert est encore un tout jeune homme qui
a déji laissé des ceuvres remar-
quables, entre autres la statue
du colonel de Salaberry et celle -
de Monseigneur Tachd, ainsi
que le groupe des apbtres quia .
été admiré dans église @’Otta- -
wa.
~ Clest un jeune artiste qui
g'est pour ainsi dire formé seul,
i oo Il a atteint Phabileté 4~ -
grands maitres par les seul
ressources de son talent. -,

I1 aumait certainement fait
sa. marque en Europe qui 'est;‘_m,- :
pourtant le foyer des arts.

Lorsqu'il s'est agi d'élever

. un monument A la mémoire de. -
sir George, il y a eu un con-,
cours de fous les artistes, étran- -
gers comme Canadiens, et c'est "
Peeuvre de M. Hébert qui a été
trouvée la plus parfaiteN Test”
an honneur pour Pauteur et
pour le Canada qui s produit. .

La statue porte comme ins-" '
eription la devise de ‘sir Geor-
ge: “Trane et, sans dol.” Elle -
nous rappellera sa chanson :
- “Avant tout soyons Canadiens,”

qui est devenu un chant natio-
mal, T
M. Hébert o parfaitenient -
‘ réussi 4 donner & la‘statue la "
- e physionomie éneigique voulue, . -
.. . La pose est noble, la. ressem-
blanee est parfaite et les drape-
.~ ies sont de Yécole la plus soi-
ande. S Lo
D'aprés le témoignage des .-
connaisseurs, cette statue est ce
" qu'on a de plus parfait-au Ca-
nada, BRI
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AVIS.

Nous prions nos abonnés de vouloir
bien nous envoyer de suite le montant de
leur abonnement par la malle, et ils rece-
vront un regu aussitot,

A MON AMI
L’AVOCAT A. P. CHASSE, DE SAINT-JEAN.

. Malum vino cantuque levato
Deformis wegrimonia
Hoxack, Epode X111 adamicum.
Ecarte la tristesse par le vin et la lyre.

Les cieux roulent sur notre téte

Une horrible tempéte ; 7
La pluie.et Ta gréle en torrents )
Tombent des nuages errants.

Les mers écumantes mugissént
Et les sombres foréts gémissent
~ Sous les baisers mordants

De PAquilon des Autans,

Voici le moment favorable,
Profitons-en, ami !
C’est une journée agréable .
. Pour ceux qui n'ont pas de souci.

Laissons 4 la mome vieillesse

‘Le chagrin, le souci rongeur !

Chantons, tressaillons d'allégresse,

Puisque Pon est plein de jeunesse,
De force et de vigueur !

Toi, va vite 4 la cave
Tirer de ton meilleur :
Ca déride an front grave,
Ca rend'de bonne humeur.

Oh ! écartons tout soin funeste.
Tout chagrin,—ennemis suspects—
Qublions, oublions le reste ! ..
Ami, causons en paix !
: C. P. BEAULIEU,
Saint-Jean d'Iberville, jgnvier 1883.

MON SECRET.

Si je vous le disais que vous étes jolie ;

Que lorsque vous riez je me sens tout joyeux
Et qu’a vous regarder, vous si belle, j'oublie
Qu'il est un autre ciel que celui de vos yeux ;

Si je vous le disais que sir vos l2vres roses
" Une abeille viendrait, avec arour, puiser
. Ce doux miel quellc va butiner sur les roses -
" Qu'un rayon fait éclore et rougir d'un baiser ;

. Si je vous le disais que depuis 12 soirée -
"~ Oltje vous vis a.lors pour la premitre fois -
Votre image, tou)ours gmmcusc ct dorée,

Passe comme un éclair dans mes réves parfois ;

: Sl je vous le dlsals, mais je n'en veux rien dire,

- Mon secret, voyez-vous, je le garde pour moi
'Cnr si je le disais, I'on en pourrait médm:, : g
I‘t vous m&me, peut-Etre, en auriez quelqu’émol. -

A. . L. DuswLmEns

S 1A Vinfini,

GHRONIQUE.

Clest fini ! :

Oui, c'est fini, le carnaval de mil huit cent qua-
tre vingt-cing, comme cette neige qui va disparattre
bientdt sous les chauds baisers d’un soleil d'avril,
a pris la route de Loubli, est allé od s'en cst allé le
carnaval de mil huit cent quatre-vingt-quatre.

Avec lui s'est éelipsée la folle gaité qui Vaccom-
pagnait. 11 laissg pour le regretter une foule de ra-
quetteurs et de jolies raquettenses qui s'en sout
donné & cceur joie durant ce temps. ’

A vral dire les amusements wont pas manqud.
Maintes patincuses sont allées déerire des arabes-
ques sur la glace vive qui brillait comme du cris-
tal. Sveltes ot légéres, enthousiasmées de leurs
évolutions mpldes elles volaient plutdt quelles ne
glissaient. Le jour de la grande mascar: ade an pa-
tinoir Vietoria, surtout le speetacle était vraiment
féerique. _ '

Cette diversité de costumes et de personmages
exhalte I'imagination et nous transporte dans un
autre monde. Ou se croirait dans quelques passa-
ges du Dante, lorsque le potte florentin nous dé-
crit les fantdmes acconplissant leurs rondes autour
des spheres du purgatoire. Le mouvement eontinu
de toute cette masse des personnages qui tlamboie
sous les rayons de la plus éelatante Jumitre dépasse
en rapidité la pensée elle-méme. Une mascarade a
cela d'original qu’elle représeute Ihomme sous tous
ses aspeets,

Toutes les nations du monde y ont un ambassa-
deur, toutes les professions un délégué, toutes les
modes un Jac-simile. On dirait que du nord au
sud, de Yest & Touest, los anges ont souflle sur le
monde et que nous assistons aux assises de la val-
lée de Josaphat,

Cest un amalgame étrange de la fable et de Uhis-
toire, de toutes les 1d1<rmm de tous les royaumes,
de tous les (,mpueg des contrtes les plus lointaines
et des plus apposées, et méme du surnaturel, car
les ombres. de UEnfer et les splendides esprits du
Paradis y étaient amplement représentés. L'entrée
en scéne dépasse tout ce que Uimagination peut
concevoit, 'univers entier semble déboucher par un
entonnoir. Ce que la vature a le plus opposé, ce
que les usages ont de plus disparates, par un sin-
gulier hazard se trouve véuni. J unon et Minerve so
donnent la beequée de la manidre la plus amicale.
Leur rivalité, pour un moment a fait place 4 Fami-
tié. Le terible Ncptune ce dieu de océan, ne bran-
dit plus son trident & Fapproche des navigateurs et
fait Ja causette avec lama. Ici cest un crois
avec son ¢pde et la grande croix rouge sur sa

| poitrine, bras dessus bras dessous avee Saladin

le farouche. L4, c'est un Nemrod, Pharaon, Diogt-
ne, Annibal et Louis X1V qui poursuivent de leur
quohbcb Diane, Cicéron Romulus, Vereingétorix,
Robespierre ¢t Cartouche. Tantdt c'est un' gros
bourgeois qui offre trés gauchement son bras
Cléop‘ttre une créole avec un turc au large tur-
ban. Tantdt c'est la cour de Frangois Ter qui recon;
une députation d'esquimaux. Clest un enchevetre-
ment impossible 4 décrire. Imaginez-vous quatre 4
cing cents personnes costumées, toutes montées
sur leur patin, cadencées au bruit de la musique,
exdeutant les dances les plus folles et les plus vi-
ves, tournant devant vos yeux avec la vélocité
d’une girouette et vous aurez lidée de la mascara-
de, telle que Venise Va inaugurée, Tout cela tour-
ne, va, vient, danse, rit, gamhadu, Tepousse, Se
heurte, se fuit avec un mél'mrr(. et une diffusion
qui sont autant de pohc}nncllcq et de boites:d Pan-
dore.” On dirait d'une fée qui par la vertu de sa
petite baguette: fait ]zullu"uu sein des flots, une
mymlle de lutins.

Ce spectacle ne fatigue: pas, eb peut se i olonm,r

Vest celtmnemcub deg 'nnusements du
camaval lc plus réussx

T nous 'a fait plaisic de voir que lo beau sexe
s'est mélé A nog jeux de cnrnaval et c'est sans
doute ce qui explique son succds. Ce laps de temps
consacré au divertissement donne de I'exercice aux
membres et fait monter des couleurs sur la joue.
Avee cela nos gcutllles demoiselles peuvent so
passer de fard,

Ainsi done notre bean carnaval est passé et tous
nous nous demandons “ & quand Lautre ?”

A quand Tautre ?

Janticipe sur les ¢vénements ot je vous dxs &
I'anunde prochaine,

.
¥
* %

Lasemaine du carnaval n'a pas seulement 6té re-
marquable par los amusements qu'elle apportait
avee clle, elle 'a 6L6 aussi par un événement quia
attiré un grand nombre d'étrangers dans la capitale,
nous voulous parler du dévoilement de ha statue de
sit Gieorge-Ktienue Cartier & Ottawa. Nous don-
nons sur une page de notre journal la gravure de
cette statue exdéeutée, comme on le sait, par notre
artiste canadien M. L. . Hcbert, Clest un chef-
docuvre du jeune., Clest Cartior vivant, pensant et
parlant. Le sculpteur a tiré le plus qmml avantage
possible du costume de siv George. Les ministres
dans lewr discours lors du dévoilement ont vive-
ment félicité M. Iébert sur son ceuvre. Les lan-
rievs qui couvrent anjourd’hui son front projettent
leur ombre sur nous, Canadiens, Nous avons droit
d’étre fiers du succés remporté par notre compa-
triote. :

D'ailleurs, M. Hébert n'en est pas & son coup
d’essai. Du premier coup de sciseau il g'est réveillé
artiste et sa réputation va toujours grandissant,

FERNAXD.
— el &

SAVOIR VIVRE, §'IL VOUS PLAIT.

Beancoup de jennes persouncs sont, dans main-
tes circonstinces, d’une légereté de conduite qui
compromet scnsiblement les principes éechevelés de
leur dducation, Pour pen gu'elles se sentent i lewr
aise, clles donuent de la comdédie gratis A ceux qui,
doués d'un sang-froid unpuwmable peuvent rete-
nir une ]mlulcc‘ des pluq nu,essunw -

Sans doute, il est pormis & une jeune fillo qui
waurait vu que trés pen de monde, ou que d'une
maniére bien imparfaite, de manguer, & cerlaines
occasions, d'un savoir-vivre scrupulenx, difficile
méme & acqudrir, et je serais la premiére & donner
ici les preuves évidentes d'une ignorance compléte.
Mais quelle est celle qui, bien l,ln\(fu, pousserait
Pabsence de tout sens commun au point de se ren-
dre ridicule ?

Malheureusement, 1'Eglise parait dtre le vaste
champ ouvert & tout ce qn(, la bouillante jeunesse
peut enfanter d'écervelé. C'est 1 qu'éelate davan-
tage, et que brille T'étourderie d’un grand nombre
de jeunes personnes, '

Il n'est pas_hesoin d'étre positivement dévote
pour se tenir § I'Tiglise comme o L’I’qma' et sl une
strxcte convenance nous défend de n'y point saluer
méme un intime—pour la bonne raison que nous ne

sommes pas dang un licu de promumle,~u.u moins

aut-il, en se mettant en contravention avec cette loi
un peu sévére et froide,agir avee le plus de restriction

possible ¢t ne se permcbuo quo léchange de quel--
ques mots. Ce qui n'est certainement pas de la bi-.

goteuc. o
FLEE 3

\Toch r1ge ést bien mal fmt c¢'est avouer qut (,du' :
jé le sals, Mais de-

d’vne ingouciance peu digne:

vous-nous cn abuser et faive ninisoment toutes les
bwues mises ix 80 portée?
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Beaucoup lo eroient ¢t preunent i H'uhsu des
positions qui rendent pen tenubles celles dc leurs
voising,

“Cependant, pour &tre juste, je dirai que loffice
de la messe semble couserver, plus qw’aucun autre,
quelque chose de son prestige religieux ; le fron-fron
des Traiches toilettes merveilleusemont ¢aléus par
les personnes qui, & IHvangile, font une cutrée
bruyante ~—j'allais derire, et triomphale,~—ne cause
guére qu'une légére distraction hien vite dl‘i'%l[)he.
Crest surtout aux offices du soir et aux réunions
qui appellent spéeialement la jeuncsse, que se
manifeste d'une maniére déplorable les abus exces-
sifs que je signale.

Voyons plutt.

Sous prétexte d’evoir de bons sieges,—~qu'on a
toujours soin de choisit dans les derniers banes,—
on s¢ rend & honne heure. Un signe de eroix, un
pater, un ave, ou une pricre plus courte encore,
est bien vite jetée aux quatre vents, Puis on s'as-
sied ; on s'installe commodément, on s'impatronise
de manitre & pouveir jouir et profiter de tout ce
qu'on verra,... souvent de ce qu'on ne voit pas.

Ceux qui arrivent ensuite sont rarement les favo-
risés du sort. Ils ont tous, plus ou moins, quelque
cotd ridicule. Et on ne se glne pas pour le faire
remarquer & la plus proche voisine qui doit
transmettre le bon mol & la suivante, et toutes
ensemble, en poulfter de rire.

Celui-ci, grand gaillard quelque peu timide, ne
saura (ue faire de son ch apeau; celte autre se
cherchera trés gauchement un sicge. Madame A,
aura mis wn fichu qui ne lui va pas du tout. Ma-
demoiselle B, awrn une coiffure trop lourde ¢t la
pauvre servante méme, toujours en retard, qui
arrive quand Toflice est commened, n'échappera pas
& des observations peun diserétes et charitables.
C'est de la plus sotte inconvenance.

Vous croyez, peut-éire, que tout le monde entrd,
la conversation tarha? l'as du tout: les sujets
abondent. On pmlu.t de I dernidre soirée, du der-
nier sucets, du récent momphe que sals-je en-
corc ? Biref, le rosaire est réeitd, Vinstruction est
donnde, le salut va finir,... on cause, on jase, on
bavarde, on rit comme on le ferait dans un Heu ol
le respect est banni ou inconnu,

Lt les malheurcux voisins de
nerfs !

retenir  leurs

*

L
Pour dtre ‘témoin assez régulitrement de ces
tenues estravagantes, de ces scénes immodestes,
je ne fals que p]mndro plus sincérement encore
les jounes personnes qui se livrent & ces exces ridi-
cules. Et, ma foi, c’est un bien triste art que celui
de savoir, & UEglise, attirer les regards, captiver
Pattention, par un bavardage et un laigser-aller di-

gnes, tont au plus, d'une saile de théftre.

Hermaxce,

Decisions Judiciaires concernant les Journaus,

10 Toute personne qui retire régulidrement un journal du bu-
reau de poste, qu ‘elle. ait “souscrit ou non, que ce journal soit
adressé 3 son nom ou A celui d’un autre est responsable du paie-
ment.

20, Touwte personne qm renvoic un journal est tenu de payer
tous les arrérages qu'elle doit sur abonnement ou autrement, 'é-
diteur peut continuer & le lui envoyer jusqu'd ce qu'elle nit
payé. Dans ce cas, I'abonné est tenu de donner, en outre, le
prix'de I'abonnement jusqu’au moment du palcmcnt, qu il ait
retiré ou non le journal du bureau de poste,

3. Tout abonné peut dtre. poursuivi pour abonnement dans
le district ot le journa) se publie, lors méme qu'il demeurerait A
des centaines de lieues de cet endroit; :

4o. Les uibunaux ont décidé que le fait de refuser de retirer
un jourml du bureaw de poste, ou de changer de résidence et de
laisser accumuler les numéros A Pancienne adresse constitue une
présomplion et une preuve “prima facie” d'intention de fraude,

IE DIABLE BLEU.

I

Lorsqu'on veut nous parler des diables,
On dit qu'ils sont méchants, trompeuss,
Sales, immondes, effroyables,

Vilains, infimes, séducteurs!

Alors tout bonnement on pense

Qu'ils sont noirs ou rouges au feu,
Mais dans cette maudite engeance

11 paratt qu'il en est un bleu,

I

Chacun de Ia hande infernale
S'acquitte de sa mission,

Lt I'un aprés Uautre cabale

Comme agent de perdition ;

TLes prix sont orgueil, paresse,

Oh! c'est trop cher ! Une fime en jeu!
Un autre vient—¢ gratis la tristesse!
Les saints en usent,” dit le bleu.

ITT

Joyez-vous parfois un jeune homme
Cheminant réveur, incertain !

De longtemps I'a fui le doux somme !
Je me trompe, il dort en chemin,
Mille choses aux ailes noires
L'obsédent sans oesse en tout lieu ;
IMusions, eraintes, déhoires !

I1 & tant acheté de blen!

v

Comment ! jusqui la fille d'Eve
Qui tout comme ces tendres fleurs
Se-léerin et tombe 1L, Blle vévo
Eb peut-étre verse des pleurs !}
Adien conquétes et toilette,
Adien, miroirs, salons, adieu !
Hélas ! malheureuse filette

A su charmer le diable bleu!

v

Lt ce vieillard au coin de itre,
Ce bon vieillard au front blanchi,
Contemplant Penfant qui folitre
De tout trouble est-il affranchi ?
Sa vie est pleine de mérite;

Il n'a véeu que pour son Dieu!
Pourtant, & son sein qui palpite,
Je dirai qu'il soufire du bleu !

VI

-Chacun sait que pour mettre en fuite
Tous ces charletans de bonheur
Aux uns L'on jette 'eau bénite,
Kt qu’d tous Yon ferme son ceeuf.
De la sorte aucun ne peut nuire,
Car chaque diable y perd son jeu ;
~ Mais, amis, il faut savoir rire
“ur embellir le diable bleu.

Coteant Tanding, (vrier 1883.

Maxnniey CourAt,

COMMENT PAYER UNL MFI{E DES
BAISERS A INTERLI‘

Un bon pbre de famille tenmble Iangaﬂe smvant
4 sa fille, charnante enfant de dix-sept ans, qui était -
plutot inclinde & passer son temps & lire des romans -
et faire de la musique que d aider aux soins de la
famille.

“Ma chere fille, lui dit-il, ne remarques-tu pag
chez ta mére une apparence de fatigue, voire méme
d’anxié¢té ? Naturellement ce n’est pas toi qui en

-est la cause, mais tu pourrais y remédier. Veux-tu

me faire un grand plaisir? Bien ; demain matin, tu
te 1tveras & bonne heure et prépareras toi-méme le
déjeuner; lorsque ta mére se lévera, tu courras au
devant d’elle et lui donneras sur la bouche un beau
gros baiser. Tn ne saurais t'imaginer comme ca la
ajeunira, que Jorsque tu verras son doux visage
enluminé par la joic et la surprise; d’ailleurs ma
chérie, tu lui dois quelques baisers.

Al! oui, je me rappelle; quand tu dtais toute
petite, malade, le vtsage boursoufilé, haleine fié-
vreuse, eh ! bien alors, ta chére mére t'embrassait,
quand d'autres te {uyaicnt, te couvrait de baisers
en te serrant sur son cceur. Et pourtant alors, tu
Wétais pas la jeune fille charmante que tu es main-
tenant, 1t puis, pendant toutes les anndes de ton
enfance, ¢’était encore elle qui était touioul‘s préte,
par la magie du baiser d’une mére, & guérir tes
pauvres pentes mains sales et potelcea, blessdes
par les premitres ronces quelles rencontraient sur
le chemin de la vie.

“ Aussi, les baisers de minuit gui plus d'une fois
chassérent quelques mauvais Téves qui te faisait
tagiter sur ton lit. Tous ces baisers sont & intérét

depuis toutes ces longues, longues années. '

Certainement, elle nest pas aussi jolie que toi,
mais petite, si tu avais seulement fait ta part d’ou-
vrage pendant les dix années passées, le contraste
ne serait pas aussi remarquable. Son visage a bean-
coup plus de rides que le tien, oui beaucoup ; mais
si tu tombais malade, i1 t'apparaitrait aussi bean
que celml d’un ange, cav tu le verras penché sur
toi, chaque fois que tu ressentirais le moindre be-
soin, et ses rides te paraitraient alors comme autant
de reflets de la bonté méme, se chassant les uns
les autres sur son visage chéri.

Hélas! elle nous qulttem un de ces jours, lou-
tes ces fatigues finiront par I'user si on ue les en-
leve pas. Ues pauvres mains rudes, qui ont fait
tant de choses nécessaires pour toi, seront croisées
suv sa poxtrme. Ces lovres négliges qui te donne-
rent le premier baiser, & toi bébé, seront pour tou-
jours closes, et ces pauvres yeux chagrins et fati-
guds se seront ouverts dans V'éternité, alors ma fille,
tu apprécieras ta mere, mais il sers trop tard, pour
sa joie & elle et pour ton bonheur & toi.

prow
-

I’élément féminin fait de plus e§ plus sa troude
4 U'Ecole de médecine de Paris. Lt si cela conti-
nue, le sexe fort se verra remplacer par des Escu-
lapes en jupon, & qui, malgré notre galanterie nous
serons bien foreds de tirer la langue, le cas échéant.

D'aprés les tableaux d’mscmptlon on compte
actuellement, & la Faculté de mdédecine de Paris,
78 étudnntes cest-d-dire 33 -de plus que lannée
dernidre; 14 autres femmes sont, en outre, en ins-
tance pour obtenir leur inseription.

Les 78 dtudiantes inscrites comprennent; 14
Francaises seulement; les Russes sont au nombre
de 46,1les Anglaises de 11 eb les Américaines de 3,

Deux fiancds marchent vers l’uutel ol on va les
unir, :

—Pourquoi tremblez-vous ? demande le fiancé, -

—TPourquoi ne tremblez-vous' pas? répond la -
jeune fille. ' : S
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AU P_AS?S DU TENDRE.

Un poéte un collabomteur, dans leur cabinet
donnant sur un jardin qu'égaie le soleil des der-
niers beaux jours.

Le collaborateur.—Sale temps pou' travailler !

Le poéte.~—~Cominent, sale temps ?...

Le collaborateur.—Oui, pour travailler! L'au-
{omne prédispose aux iddes poétiques ; et les iddes
poétiques, dans une féerie... Allons-y pourtant.

Le potte.~—~Allons-y !

Le collaborateur.—Nous étions hier restés acero-
chés au dernier tablean du dernier acte: un loup
dont vous ne pouviez pas sortir. J'ai véfléchi la-
dessus, pris des notes.

Le poéte, feuilletant le manuserit.—Des no-
tes 2... Ah! parfaitement! Je vois “& creuser”
derit en marge.

Le collaborateur.—Cest cela, creusons !

Le potte.—Tout & I'heure, on dirait un fait ex-
prés, comme jaivais par lomnibus, voyant les

 feuilles tombées pailleter d'or le gazon déja moins
- vert et les corbeilles sans fleurs désormais, l'inspi-

ration m’est venue d'un tablean que nous rattu-
cherons au sujet trés aisément et qui aménera des
changements & vue justifiés ainsi qu'une magnifi-
cque apothéose...

" A ce moment, le collaborateur se renversa dans
son fauteuil et, les yeux fermds, le cigare aux l¢-
vres, prit la pose des collaborateurs lorsqu'ils tra-
vaillent.

Le poéte.—En deux mots, voici ce que jar

trouvé. Mon tableau s appellnmlt le Pays du Ten-
dre; le décor représenterait unc de ces contrées
vaguement et délicieusement chimériques, tenant
& la fois de Pembarquement pour Cythére et de la
forét des Ardennes, ot le divin Watteau et le di-

vin Shakespeare égarent leurs groupes d'amants.

* Des hois profonds, des treilles de roses, de petits
lacs voilés de délicate vapeur, des fleuves que les

‘couchants empourprent, des golfes bleus semds
“d’tles blanches.

14, dans linfinie variété de leurs physionomies
et de leurs costumes, revivent, souriants ou tragi-
ques, les étres privilégiés qui, sur terre, furent des

“hiéros d’amour.

-Et non_ seulement ceux qui out existé réelle-

* ment, mais ceux aussi qui sont nés de l'idéal irréa-
lisable. des poeétes. Aspasie y salue Manon, Ju-

liette et Roméo S} 1‘encoutle a\‘ecu\ntome et
Cléophtre. Des rois, des guerriers, des bergers, des

vlmpéntrlces, des courtisanes, un flot de sole et de

Dbrocart ot parfois brille, parmni les diamants, le ru-
bis sanglant d'une blessuze foule immense, sans
cesse 'momentee, ¢hlounissante comme un réve et
kue comme une vision !...

Lb collaborateur, ouvrant un cml —Trés bien!

il y a la motif & costumes.

Le poéte.—U& printemps sans fin, une allé-

- gresse ¢éternelle! Tt chaque fois qu'arrivent des
' couples nouveaux, tout le pays du Tendre se met
enféte: l'air hrille d’un éclat plus doux, les fleurs
“embaument plus suavement, tendis qu'au loin,
' sous les hosquets retentit le brmt des balaers et dcs

H gy

- Le collabomteur __Bon encorel,.. G2 peus ila

: ngueur amener un ballet. Mais L'action ne s’ engage

, .vguere et JG ne v01s pas vcnu' lcs transformatlons

< ni les trues.’

T Te potte. —Hélas ! vous l’ave/ sang doute devi-
" nd, quoique J'aie oublié de vous le dire, d’aprés un
"'d(,cret de la destmée, le pays du Tendre ne peut
vivre que par Tamour, Or, 14- bas sur terre, se pas-
" sent des choses étranges.  Dans’ leur grosmére acti-
“vité qui a la fortune pour unique but, creusant des
“1nines, per(;.anb ‘des isthmes, lancant des batenux

“des tlams, des ‘ballons dlrlgeables toujours splet-
“lant, mu]ours f01geant _et. Taisant fumer si haut|

"f'rleuls foumeaux qu 1ls en obscurclssent la claxté

des dtoiles, les hommes d'un nouvel fige de fer ont
fini par oublier ce que c’est qu'aimer, Les femmes
elles-mémes naiment plus : leurs caresses se ven-
dent et s'achétent. De sorte que, depuislongtemps,
le pays du Tendre n’a pas eu visite d’amoureux,

Les Gerniers dout on se souvienue, tatouds et
parés de fleuts, nrivaient d’une e perdue dans
sou enceinte de coraux et de cocotiers au milicu
des flots du Pacifique.

Aprés euy, personne. Voild bientdt cent ans!
Et, les cent ans révolus, par manque d’amour, le
pays du Tendre doit périr,

Dans le pays du Tendre, cependant, les roses
bientdt se sont flétries. Fnsuite est venu un long,
un interminable antomne ternissant de la pluie
des feuilles mortes les petits laes déserts ct les
bassins de marbre ot ne chantent plus les jets
d’ean. Maintenant c'est T'hiver, un hiver polaire !
et le long des sentiers aux gn andes haies blanches
de fnmus, sous les arbres luisant de givre, vrés des
riviéres qui charrient, fiers cavaliers et belles da-
mes, transis, leurs manteaux tordus par la rafale,
vont se lamentant et soupirent: “Tout est fini,
Amour est mort.”

Pour juger leffet, Ie potte voulut interroger du
regard son collaborateur qui ne bougea point.
Légérement froissé, le podte continua:

—Un jour pourtant, dans ce paradis désold,
soutile une brise plus tiéde. Des parfums passent
dans lair, parfums de gazon nouveau ou de fleurs
qui renaissent, et, sous la corniche du Temple de
I'Amour coulant sous la neige et frangé de glacons,
des gouttes d’eau, signal du dégel, brillent & la
pointe des stalactites. Mais, subitement, comme
sous la baguette d'une fée, tout remait an pays du
Tendre, La neige fond, les arbres verdissent, les
rosiers fleurissent, Pour cent ans encore, et d'ici-l
d'antres amants ont le temps de naitre, le pays du
Tendre est sauvé, Cheoeurs, fanfares, apothénse b,

Mais ici un bruit singulier coupa court & Yen-
thousiasme du ])o(,te ¢'était le eollaborateur qui
ronfait !

PavL.

'LE BOUTON DE ROSE.

Oui, elle tenait sa promesse, on entendait son
pas dans lescalier, le satin faisait frou-fron contre
les marches ; essoufllde, par instants elle s'arrdtait,
at lui, trés pale, les yeux rouge comme quelgqu’nn
qui o vers¢ beaucoup de larmes, il tenait la porte
entr’ouverte. D'un bond ell fut dans ses bras, sur
son ceeur, leurs lévres enlacées laissant passer des
flots de paroles tendres et des sanglots qui se bri-
saient dans leurs gorges. .

Caroline avait mis un manteau sur sa robe de
marice, dont la losgue traine semblait lui faire un
sillage d’innocence ; ses -beaux cheveux  blonds
crépelds, avaient gardé la couronne de vierge, et
sur son corsage, tout prés de la taille mince, des
boutons de rose naturels se fanaient, envoyant leur
enivrante odeur,

Lui la contemplait les mains jointes; le man-

‘teau dtait - tombé, ot elle apparaissait maintenant
‘dans sa jeunesse et dans sa rrrz‘tcc, le long voile de

dentelles Jeté en arritre,
—Anm cest fini, balbuha-t~11 tu es & un au-
tre ? '

—O0ui, 1épondlb-elle gmvemﬂnt cot houndte]

homme m'a donné son nom, ¥ moi, ta . fiancée ;
Henry, tu ne pouvals m épouser et il a fallu...

| —Tais- t01 eria-t-il, tais-toi! llen n'est falt, neus
allons partir, je ne veux pas te. pcrdre, j'ai trop
présumd de mes forces, je ne puis plus, -

]h blen' écoute 'l‘u vas 1e=ster une' heuxe,

w'avions le cowrage de lui offrir,

une heure encore ; je contemplerai eette beautéqui -
m appmtenmt 4 mol seul jusquy cet horrible mo-
ment, et je te jure de ne jamais chu(,}u,r A te re-
voir ; mais une fois, une fois encore ...

—Ma chére fime, dit-clle, je t'adore, aussi jc me
sens mourir de douleur. \

Quand elle s’en fut allée retrouver son mari, il
tomba assis, ln této dans les mains pendant qu'un
bouton d'oranger troirait sur le tapis et embau-
mait la chambre, 'enveloppant d'une vague pro-
messe.

TLes jours succédent aux jours, et il devint si
triste et si profondément ennuyé, qu'il résolut de
mourir ; d'ailleurs, & quoi .bon vivre, puisque la
chére eréature avait emporté son dme ? 11 ne sa-
vait plus rien d’elle, sinon qu’elle était loin, heu-
reuse peut-dire ; il lui avait derit, ses lettres ve-
maient de lui étre renvoyces, ot il comprenait
quw'elle agissait vaillamment, U'en aimait mille fois
davantage ; et 'image de cette adorde, devenait si
haute et si puissante qu'il n'y avait plus de pié-
destal assez haut pour placer cette statue d’or pur!

Un soir de carnaval, alors que les rues dtaient
pleines de cris et de bruits, il résolut d’en finir, et
aprés avoir posé & coté de lui ses pistolets chargés,
il tira de son portefeuille le bouton d’oranges fiétr,
seule relique d'un si grand amour,

Lt il la revoyait devant lui avee sa robe blanche
et ses jolies yeux tout pleins de larmes, il la revoy-
ait encote, il la revoyait toujours. Que de tendres-
ses et de serments, de bonheurs fous et d'ivresses
indescriptibles ! et tout cela s'en était allé par sa
seule faute ; & cause d'un faux serupule d’hon-
neur, il avait jeté aux quatve vents du ciel sa joie
el son espérance, et maintenant il songeait A s'en
aller, I olt on ne soufire plus, ol les bouches ne
s¢ rencontrent janfais, olt los dwmes sont dénoudes !

—Allons, dans un instant toul sera fini, Caro-
line nentendra plus parler de moi

Mais comme on somait et qw'il avait renvoyé son
domestique il alla ouvrir. C'était nnami, Orgel, un
viveur insouciant qui prenait la vie comme clle
venait & lui, sans inquidtwle  du lendemain, sans
regrets des faits accomplis.

——-J(., viens te (,hudlc,r diL-iI. ;- nous -allons au
bal. . . :

Jit comme 1’«11111\, 1cf usait :

—0Qui, des chagring, des peines de coour, le ma-
riage de Caroline ! ah ! cher romanesque, il n'y a
plus que tot pour souflrir de ces choses-1h. Alors,
je te laisse, & bientdt.

—Eh ! bien non, sacrebleu, dit-il en revenant,
c'est trop bte et je veux parler! Le jour de ses
noces Caroling t'a' offert un bouton de rose, une
heure aprés elle venait me donnar- P'autre, com-
prends-tu ?

Henri le regardait, effaré, se tenant aux meubles
pour ne pas tomber ; il continua :

—Qui, je sais, je brise tout en toi, mais il ne
faut plus que tu pl(,ures cette créature ; ot pour-
tant, '1)out,a-t il aprés un instant de silence, jai tort
de m'exprimer ainsi, parce que Caroline a droit &
toute notre admiration, Clost e de ces chercheu-
ses exquises & qui il faut la sensation toujours, la
sensation quand méme ; elle s'est douné ce fin ré-
gal de Ltomper trois ‘hommes le jour de ses noces,
et bu m’avoueras (ue ce n'est pas le f.u d’une per-
gonne vulgaire, -

—la misrable | murmura Henry.

_—Misérable ! Pourquoi dong 7. T e nous o sons-
blés de honheur tous les deux puis elle. a pris un
homme qui lui donnait ce que ni lun ni lantre

- HENRL
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LE JOU'R’N‘ADf-DUﬁ*DiMANCHE'

LA PECHE A LA LIGNE.

. —Non, s'éeria la belle veuve avec un charmant
mouvement d'impatience mutine, non, homme
que j'épouserai sera le plus pmcnt ot le plus doux
du monde. Je ne l'accepterai que lorsqu'il m’aura
fourni les preuves d'un d(,vouement; sans bornes,
d'une soumission & toute ¢preuve. Je suis riche et
Je peux m’offrir un époux selon mon choix.

—Tu ag raison, répondit son amie d'un air con-
vaiuch et je ne saurais trop Vencourager & persister
dans d'aussi louables intentions,

~J attendrai encore, gil le faut, Je suis assez
Jeune pour ne pas avoir i me pxesser dans la crain-
te de ne pas me remarier. Jamais je ne livrerai an
hasard le choix de celui qui doit faire mon bon-
heur. Je n'ai du reste qu'd me déeider, ce ne sont
pas les soupirants qui me manquent... Je pourrai
quand il e plaira ddsigrer celui qui aura touché
mon ceeur..,

—Et jusqu' ce jour, il n'a pas encore été tou-
ché, ton caur?

- Tavoue que non. La plupart des galants qui
rodent antour de moi me somblent autant faire les
yeux doux & wa fortune qu'h ma personne, Je
t'uccorde que deux an moins w'aiment d'un amour
véritable et passionnd,  Mais, ceux-13, je les redou-
e encore plus que les autres... Je pourrais les ai-
mer moi aussi et alors adiew la belle tranquillitd
révée. Un homme qu'on aime est le plus redouta-
ble de tout les tyrans...

—Tu me sembles avoir de singulidres idées sur
T'amour.

—Que veux-tu, je suis faite ainsi,

Les deux femmes discutérent encore longtemps
sur ces manidéres délicates. L'une édtait la belle
madame Duros. Veuve 4 22 ans d'un des plus ri-
ches négociants de la ville, elle songeait mainte-
nant i se remarier et a chmsu‘ un ¢poux selon son
cozur. L/autre dtait son anie et sa confidenta.

La fenétre ot les deux amies se trouvaient don-
nait sur une allée ombreuse bordant une jolie ri-
viere. C'était pur une belle fin d’aprés-midi de sep-
tembre. 11 faisait encore chaud, mals par instants
des frissons passaient dans les arbres et agitaient
les fenilles dont quclqms -unes, déji jaunies et des-
séehées, tombaient sur le sol.

L'eau coulait ealme et limpide. On n'entendait
aucun bruit. C'était un coin de paysage tranquille
et mélancolique.

Les deux femmes ne causaient plus. Jlles ré-
vaient et leurs regards g'étaient arrétés sur un pé-
cheur & ln ligne qui, debout, immobile comme une
statue, trem]mt gravement du {il dans P'ean.

Ce picheur 4 la ligne se nommait M. Militor, 11
Ctait employ¢ d'une grande administration et avait
‘trente-trois ans et cing mois et demi, Sa vie était
1églée comme un papier & musique. Le matin il
s¢ levait & huit heures et déjeunait d’une tasse de

chocolat et d’'une cdtelette. Puis il allait & son bu-

Teau en passant Lonjours par les mémes rues. 11 fai-
gait son travail avee beaucoup de soin et de régu-
larité. On était trés content de lui et on parlait de
lui accorder une augmentation dans cing ou six
ans. _
Quand il sortaif du bm'eau, & quatre heures,
M. Militor, s'empressait de prendre sa ligne ef cou-
rait se poser au bord de la riviére. 11 était patient.
11 restait 14 jusqu'd sept heures du soir, golitant
~cette jouissance profonde que connaissnit seuls les
“fervents du * bouchon flottant.”
M. Militor était ce que I'on peut uppeler un as-
sez beau gargon, Toujours vétu avec une grande
corvection, sa belle téte pile et insignifiante dtalait
I dxg,mtu noire de deux supurbes favoris sur un
~col d’une blancheur immaculde. Les femmes I¢ re-
gardaient avee une  certaine complaisance ;. mais
M Militor ¢tait chaste et ne daignait pas répondre
Aux culladus plovocautus.

Tl e pcchmb... qu'a la hgne. TOUJOIH‘S, sans cés-
se—sans cesse, toujours, Tous leg soirs, il s'instal-
lait au bord de la riviére et, son long sceptre en
toseau & la main, il prenait une pose sculpturale.

La belle Mme Duros et son amie regardaieat M.
‘Militor, vaguement. Il leva la téte par hasard et
apercut & son tour les deux fémmes qui lui sem-
blerent fort belles. T1 rougit et, pour la premitre
fois de sa vie, il fut troublé.

Le lendemain, & son heure habituelle M, Militor
se livrait & son plaisir préféré. II regarda du cdté
de la fenétre de Mme Duros, *

La belle veuve édtait 13, toujours réveuse. Elle
reconnut M. Militor et, pendant que, les doigts
dans ses favoris, il suivait les évolutions de son
houchon sur T'onde perfide, elle I'examina,

—Mais ce pécheur & la lighe est un fort bel
homme, murmura-t-clle.

Et elle reprit sa réverie sans plus s'occuper du
“ trempeur de fil.”

~ Le surlendemain, & son:-heure habituelle, M.
Militor se livrait a son préféré.

La belle Mme Duros ¢tait. 4 -sa fenétre,
fois, leurs regards se rencontrerent,

Le pecheur avait fait une toilette élégante et de
bon gofit. Mine Duros I'examina avec plaisir et
remarqua qu'il restait prés de trois heures & la
méme place sans bouger, avee une persistance re-
marquable. -

Jes jours suivants, la méme scéne se 1eprodu1-
sit.

Mme Duros était & la fenbtre, révant ; M. Mili-
tor, au bord de I'ecau, se livrait & son plaisir préfé-
ré...

Ils se regardaient !

6 AL Militor ne bougeait pas. Comme tous ses
confréres, il dtait dou¢ d'une paticnee 4 toute
épreuve. 11 wavait jamais pris un seul poisson
dans son existence. Il mettait & ne rien pécher. du
tout une adorable persistance.

. Prendre. un poisson.? ¢'¢tait le réve, Videal, le
but lumineux ?

M. Militor en avait vu quelques-uns nager dans
un hocal, mais jamais un goujon vivant n'avait

Cette

délicienses des qu il eroyait que “ ca mordait.”
Hélas, ce w'était jamais vrai !

Tout le long de la journde,
O destin, tu leur promets,
La douee proie ajournde,
Qu'ils nattraperont jamais.

Mais pas un ne s'en indigne,

Pas un ne songe & partir,

Car le pécheur & ln ligne,

Nait et meurt “ vierge et martyr!”

M. Militor était bien vierge et martyr, mais il
savait attendre et gardait au cceur Pinébranlable
espoir de prendre un jour ou l'antre un véritable
poisson,

La belle Mme Duros venait tous les jours voir
le pécheur ne rien prendre. Elle ne le quittait pas
des yeux et admirait sa ténacité, Rien ne le rebu-

et calme comme du marbre...

11 attendait.

Cependant madame Duros nourrissait un vaste
dessein,

Un jour son amie et confidente vint la voir. La
belle veuve Iattira vers la fenbtre et lui dit :

—dJ’al trouvé I'époux-de mon choix. Je désirais
homme le plus patient du monde. Le voili...

~Ce pacheur & la ligne !

—Qui, II's'appelle M. Militor...

~J'ai fait prendre des renseignements sur son
compte, c'est un trés honnéte’ employé..,

—1Iit tu I'épouses ?

momdres caprices, qui serait l'esclave de toutes

frétillé au bout de sa ligne. Il avait des .mﬂroiases,

tait, les railleries . de la destinde le laissaient froid’

—Oui. Je voulais un mari qui supporterait mes

meés fantaxsles... Or, M Mlhtor, depms deux moxs
que je L'observe, vient tous les jours A cette - pla.ce :
4 la méme heure, et ne prend pas un seul poisson.. .
Il n’a jamais eu un mouvement d’humeur ou d’im-

‘patience. Un homme doué d'un scmblable caracté-

re est un trésor.. Je me hite de m'en emparer...

aseressntasrerenes a.na---oq veesssvessacsss esssess i sseciasse

Ainsi fit un riche mariage Ihonnéte M. Militor
pour avoir su montrer de la patlence et de la téna-
cité...

La péche & la ligne méne & tout.

JEAN PROUVAIRE.

-
-

NOS VOYAGEURS CANADIENS.

Difficultés sur le Nil.—Nos vaisseaust se brisent.—Les Canadiens
sont d=s hommes de catur.—Grossiéreté des Egyptieas.

QUATORZIEME LETTRE,

Décidément, le Petit- Jésus m'a envoyé mon
présent de Noél. Ce n'dtait pourtant pas facile de
remplir mes grosses bottes sauvages; mais il y est
parvenu Ta veille de’Noil,comme vous le savez; -
jal di rrumper A travers monts et roes, et le JOIII'
de Noél J'ai dft ;parcourir1é ddseit, sable jusqu’aux
genoux. Calvalre et sable ! talta été mon présent.

Toutefois, % quelque chosdymalheur est bow,
puisqu'il m’est donné de me'répprocher de vous &
deux jours d'intervalle.” C’est Tobjet de cette lettre
derite en plein soleil et en présence de l'endroit ot

: bmucoup de ‘gens se ‘sont noy ré3. Le fleuve ne sem-- -
| ble pas s'en douter ¢ar' il coule toujours en faisant -

rayonner ses vagues ‘argentées. Attaché & ume es-
couade de soldats, army hospifal corps, nous avons
six bateaux, et quels bateaux L.. Des bateaux de-
venus informes & la suite de leuis longs servi-
ces. Aussi je suppose qu'on nous les a donnés
pour nous entretenir la main] cest<i-dire afin dé
gassurer si nous sommes capables darranger bras
et jambes comme nous sommes obligés de soigner - -
nos bateaux. N’ayant pu aller en ‘chamean com-
e il le devrait, mon chef de service, le Dr. Neil-
son & dit plcndle charge d'un bateau, moi d’'un au-
tre. Le Dr. Neilson, premier en téte, faisant fone-
tion @’ Amiral et donnant Texemple, a défoncd son
bateau trois fois en deux jours. Beau début! Le
mien s'est ensuite défoneé, mais grice & un:banda- .
ge et & un emplitre, nous avons pu continuer notre
1'oute et rester toujours hon premier. C'était le jour
de la Noil, nous filions comme le vent et je fre- -
donnais des Noéls. Tout & coup, trois de nos ba- -
teaux sont en détresse L.. Ne pouvant nous arréter
dans notre course vertinineuse, nous les laissons &
leur malheureux sort ot nous filons de Pavant.
Rendus & destination, notre premier soin est d’aller
porter secours a nos infortunds compagunons, et je |
trouve le Dr. Neilson en train de faire la cuisine.
11 était cuisinier en chef pour lui et ses colldgues.
Au tolal, trois bateaux défoneés, ce qui nous
oblige d’ attendre quils soient répards, pas de porte |
de vie, mais déulage complet de mes bottes sauva- -
ges dans ln noirceur aride du désert. Cette JOllInéb S
me coiite une paire de bottes que j ujoutew.l au pric
d'un ratelier que je vais étre obligé de m’acheter
pour remplacer mes dents que le biscuit me mange:
pendant que je le mange, Puis nous prenons tou-
tes ces mésaventures trs phllosophlquement _
Cet arrtt m'engage & faire quelques XCUISIOuS....
comme par toute TE gypte, des ruines s'offrent i
notre vue. Ici, des barques arabes dont la carcasse:
pendue aux flancs des roches comme des mollus—:
ques, semplent se rire de motre témérité ; 13, un.
Soudanien Iarlant flanqaxs plus loin . des osde . -
chameaux morts 4 la peine et semblant nous dire =

rude campague, car au dire d'un vieil ofﬁcxer an-

glais, vingt. ans de su\'lces, il uen 8 m Yyue'ni faL~_ )
te do parcille... : : '

voil le sort qui nous - atttend... En eflet, clest une .

e
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i “ C’est une. campagne dmnc du temps des Yo-

rions jamais arrivés dans ce pays de chien,” Vous

voyez que” nos voyageurs ont su maintenir loin et

“haut leur réputamon, non seulement comnie cano-

tiers mais aussi comme homme de ceeur et de cou-
rage. Aussi, tout derni¢rement, deux jeunes geus,

dont j je-regrette de-ne- pouvoir donuer les noms,
onf, au pénl de - leur vie, ‘sauvé plusxeurs soldats
anglais, Les officiers anglais en ont pris bonne no-
te,et nul doute que ¥’ tlnrrleterre se rappellera des dé-

L vouements, des sacnﬁces obscurs et des tombes lais-

sées A la garde des bétes fauves '

' Déjay plusmura officiers supérieurs, ont récom-

. pensé pnvément quelques-uns de nos hommes

tant ils ont ét¢é empoignés d’admiration pour

eux L.

_ Toutes ces choses-1A réjouissant le coeur, je suis
heureux de vous les faire connaltre. Malgré cette
gloire éphémére et peu lucrative, nos voyageurs
asplrent A revoir leurs foyers au plus_vite, con-
vaincu que les joies de la famille et que “la vue du
clocher leur fera oublier tant de souffrances. Aussi
douterai-je - beaucoup de suceés de lexpédition si
on organisait demain une expédition volontaire de
qmtre cents canadiens pour aller au pays de
“ quelques arpents de neige!”

-Neige ! oui, si vous voulez bien, mais cceur et
chauds ardents comme le soleil du Soudan,

e Quelle dlﬁ“érenoe, grands dieux ! avec la race
Egyptienne qui hurle comme des chacals en con-
duisant Jes bateaux qu'elle brise pour ne pas les

monter L.

... J'ai s peu de confiance et d’estime pour ces
rrens-h que je me demande si les soldats Egyp-
tiens ne tourneront pas casaque contre les Anglais,
Cela s'est déja vu. Je ne devrais pas dire qoldac
car ils sont paresseux, sales, au fu, et au foy 'wec
leurs officiers.

Je vous éerirai A la premitre oecasion, car nos

1 ‘bateaux sont arrangds et nous allons partir,

: (GiasToN P. LABAT.
| Soudan, 30 décembre, 1884,

P VNV eV

On g'est souveut plaint en France que les jeunes
filles fussent élevées & Saint-Denis pour tout, ex-
cepté pour faire des femmes d'intérieur et de mé-

| nage. Le geneml Faidherbe vient ('installer un
cowrs de cuisine aux écoles de Saint-Denis et d'E-
couen. Dix jeunes filles & tour de rdle, seront obli-
gées de préparer les repas, sous la direction de
chefs émérites,

*
* *

Notes d’album :
“Les plus grands pottes sont ceux qui font de
o poés;e en action.”

L 4
* %

“TLes fernmes aiment mieux les hommes qui
‘osent pas; mais, en attendant elles se laigsent
Y4 &prendre par ceux qui osent.”
& , .

©-Quels sont les signes au moyen desquels on
‘yeconnatt une sotte?

“Elle est toujours recherchée des sots et clle les
'Préféle aux gens d'esprit,

* .
* %
; ;Madame Robert don; donner un conccrt oy Mont—
% ’,téal, prochamement

Note d’album

"L’1mp1'udence est h bc]le—merc de la sﬁret(, ”

" mmns, dlsent-ﬂs. eb sans vos canndlens nous ne se--

. No. 20,

LES DRAMES DE LA VIE.

GRAND ROMAN NOUVEAU.
XXVIIT

Pour lui ou pour Menko ?

Non, pour lui! Elle n’était pas assez vile pour
avoir si bien menti lorsqu'elle suppliait, lorsqu’elle
demandait, réclamait, mendiait 1o mort & Ziluh qui
avait droxt; de vie et de mort sur elle.-

—Oui, droit de mort.—Et droit de pardon, aussi,
pensait Zilah dans ces songeries qui éternellement
lui gonflaient e ccour.

Ah! g'l était mort, Menko!

Zilah se sentait peun & peu envahi par un état
nerveux trés douloureux, et voulant dompter ce
nervosisme, il se harassait 4 aller seul dans Paris,
regrettant Varhély, inquiet aussi de cctte absence
prolonm,e puis rentrant las, apus une journde de
marche, mais sans réussir jamais & chasser cette
obsédante vision de Marsa. Et la douleur & la lon-
gue se mélait d’ennui, Ia vie, la lente vie aux mo-
notones soufirances semblant au prince plus maus-
sade encore que mélancolique.

—Je ne déjeune pas, dit-il, un matin, A son do-
mestique.

11 prenait en haine son logis, ses livres, son kome
habituel. ,

I1 descendit & pied les Champs-Elysées. Au coin
de la place de la Madeleiue, il entra dans le res-
taurant, regardant machinalement, du fond du rez-
de-chaussée, ce coin de Paris alerte et gai, avee les
arétes nettes de l'église se détachant en gris sur un
pan de ciel bleu: les feuilles ponareuses des arbres,
Pasphalte, les passants, les omnibus jaunes, l'ala-
crité, l'activité élégante de la vie parisicnne.

Puis il fut tout étouné de s'entendre appeler
brusquement, et de voir la, devant lui, debout, Ini
tendant la main comme il lui elit demandd une
aumdne, le gros Vogotzine, l'air bizatre, presque
peureux, et qui lui disait :

—Ah! cher, que je suis donc content de vous
voir! Je déjeunais Ia, tout & ¢oté,—il montrait une
table que Zilah n'avait pas vue,—et mon satané
Journal devalt me masquer & vous.,.. Ouf L. Ah!
si vous saviez! J'¢touffe ! : v

—Qu'y a-t-il done ? demanda Andras,

—Ce qu'il y a? Regardez-moi. J'en suis encore
rouge !

Ce malheureux Vogotzine, entré 14, au restau-
rant ol il avait déjeuné, par hasard, regrottant le
jardin de Maisons-Laflitte, le rockingehair de
Marsa, otl, puisqu'elle ne &'y asseyait plus, il g'al-
longeait m’untemnt 13-bag, balangant son gros
corps sous les arbres, par les journdes chaudes ;
Vogotzine qui venait de copicusement dL,JOUDBT,
selon son habitude, avait eu l'imprudence de de-
mander au gargon un journal russe, le Nouveau
Temps, et, alorg 14, lisant tout en sirotant son kiim-
mel, qu'il trouvait un pen fade, regrettant presque
Teau-de-yie de graing, le vodka de ses soldats, brus-

yeux tombaient sur une correspondance d’ Odess'c
et lisaient les détails d’'une exdeution de trois nihi-

place de L'Abattoir, v8tus de noir, tournant le dos
aux chevaux qui les ‘tralnaient, ct. chacun d’eux
portant sur la poitrine une: planche noire avec cotte
mscnptlon en’ ]ettres blanches: “ Ornnmel de haute
trahison. ”

‘Alors le pauvre Vogotzine frxssonnant de la této

cution, d’ailleurs assez mélodramatique, lui entrait

voyalt réellemenf le cortéoc, les troxs vlbet‘s pcmts

“FEUILLETON DU JOURNAL nu DIMANCHE.”

_ | vert - d’un lineoul gris, avec ln fosse creusée ‘1 citd,

quement dans ces colonnes de la gazette russe, ses

listes, donc deux frentxlshommes, amends sur lg’

| aux pieds, Diable! Diable! Chaque détail de exé-

en plein estorac’'comme une lame.de fer rouge. 11

en noir; derridre chacun d’eux le cereueil noir cou

sous ln potenco. i apercevait, dans le carrd des
troupes form¢ par un bataillon d'infanterie, un pla-

| ton de cosaques, le bourreau Froloft, debout, avee

st chemise rouge, sou. large p‘mt.llon de peluche
noire passé dans ses bottos, et & ¢Oté de lui, un au-
mbnier en deuil, trds ple. '

—Qui d.ablc done, a l'idée de raconter ces cho-
ses 1 dnns les journaux ? grommelait Vogotzine,

Et, effard, il entendait 1(, greflier lire In sentenco,
il voyait le prétre présenter h eroix aux condamuds,
ot Droloff, avant de Jjeter sur la téte les capuchons
attachés & leurs chemises, dégrader les gentilshom-
mes cn leur brisant leurs 6[n,es sur le crine...

Alors, suffoqué, Vogotzine jetait A terre le jour-
nal, comme il Vel fait d'une chenille tombée des
arbres, et cramoisi, les yenx hors de lorbite, effard,
il attirait & lui lo carafon de kitmmel, le vidang A
demi pour se remettre. 11 Ini semblait que Froloft”
dtait 1o derridre lui, étendant sa main de bourrcau
sur sa téte, et que les branches des candélabres du
restaurant, surplombant son crine chauve, étaient
des bras de gibets préts & le saisir.

Voootnm avait besoin ,pours * rassurer, de regar-
der les gargons en vestes neires, les cousomma-
teurs, la salle gaie et dorde du restasrant, qui 'em-
portaient & cing cents licues de la place do I’ Abat-
toir.

—Le (lnblc enléve les gazettes! Llles sont stu-
pides! Je n'en lis plus une dorénavant! Plus une
done déjd! Cest absurde, ca! Absurde!,.. Drble de
digestif'!

Et, demandant la carte, il allait sortir, portant
de temps & autre la main sur le dessus de sa téte,
comme si son épée de général, en &'y brisunt, y efis
laissé une contusion ou une plaie.

Il roulait encore de grosses prunelles dgardes
autour de lui, interrogeant les glaces anx c'uircs
dors, comme pour y déeouvtir Tombre de Froloff
et le fuir, qu.md tout a coup il apur ut, assis prés
de 14, Andras, qu'il ne reconnaissait pas il abord, et
vers lequel, se levant, il se préeipita, laissant échap-
per, dans une bouftie d’aleool, wiy grand eri soula-
at, le cri de joie d'un eufant apuvm*vuut un Jdéfen-
seur:

—Vous?,,. Ah!la bonne _idéc
Comment vous portez-vous ? *

11 tendait & Andras ses grosses mains, ¢t le prince-
TemArquA que ce pauvro Vp"ot/,mc qui g'agsit lour-
dement de son ¢Até, comne il fit tombé; by nsquc-
ment absorbée, en nne lampée rapide, jointe & la
terreur née de sa leetupe, lud faisait monter au cer-
veau une ivresse brutale, et le général, derasé sur
la banquette de velours ol il s'écroulait daus sa
redingote de drap noir, laissait sortir de son col de
chemise, dont il ayait dénoué la cravate et arrachd
le bouton, une fhce ronde et rouge, aux yeux ato-
nes, avec des lévres séches quiil faisait claquer
'une contre VAutre dans sa moustache.

~(Cn vous ¢tonue de me von: ici? dit-il, comme
5'il ut; oyblié tout ce qui s'était pmssé dcpms des
semaines,.. Moi anssit,.. mais ]o m umu; ais done
{ant 1a-pas... Maisons... je me fuisais vieuw, com-
me dls'ub autrefois & Odessa la petite... la petite...
enfin ‘Stéphanis... Et je suis venu done humer 'air
de Paris... Mauvaige idde ! Si vous saviez! Quand '
jg pense que cela pourrait m’arriver ! :

—Quoi ? demandait Andras, machinalement,

13t Vogotzine, le‘lc"mdam toujours de ses ymm
ronds :

—Quoi ? disait-il, la voix étranglée. Muis Froloff
done, cherL.. Troloff! L'épde cassée sur lu thte ! la
potcnce Je ne suis pas nihiliste, Dien m'en garde,
mais fai déplu au tzar... Bt déplaire au tzar...-
brel... Figurezs-vous, cher, la p]nce de T Abattoir,..
Odessa... Non, au fait, non n'en parions plus, fit-1
bruqquomcnb en 1‘(,ga1'd'mb autour.de lui, comme
si- In_ sotnia de cosnques elt ¢ 18, & chcvnl dans.

Vous, icil...

ce restaurant méme, pour Varracher de sa place; an

.

t
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wom de lempereur. Ah ¢a! prince, done, voyons
dites-moi,pourquoi ne venez-vous jamais & Maisons-
Taffitte ?

11 fallait qu'il b ivre, pour adresser une telle
question au prince.

Y wil clair de Zilah le regarda bien en face, tan-
dis que les.paupidres lourdes de Vogotzine s'abais-
saient sur ses prunelles imbibdes de kitmmel.

Andras g'dtait levé, sortant du restaurant,et Vo-
gotzine avait toutes les peines du monde 4 Pimi-
ter,

—Moi, dit le général, en prenant instinetive-
ment le bras d’Andras et ¢n Pentrainant pour mar-
cher, lui zigzuguant déjd et le prince se laissant

aire comme. si ce nom de Maisons-Laflitte Yefit
intéresse, méme sortant de cette outre & aleool ; mol
Je scrais content... bien content... si vous reve-
niez... Je m'ennuie, cher, ah! je m'enmuie & cre-
vert... Pensez donel... des volets fermés... Pasle
moindre bruit... Le plus petit grincement de porte,
la Tumitre, ¢a lui fait mal... Les journées durent,
durent... Personne ne parle.., La plupart du temps
je dine seul... Voulez-vous que je vous dise ? Non,
mais voulez-vous que je vous dise ? Marsa, ou, eh
bien ! Marsy, elle trés bonne... trés... ne s'inquidte
que des pauvres... des malheurenx... Mais, quol
quen dise le docteur Fargeas, elle ost follet... 11
1’y a pas & chercher midi a quatorze heures... elle
est folle ... Elle est encore folle !

—PFolle ? dit Andras ému, en se contraignant &
paraitre froid.

11s marchaient lentement sur le boulevard plein
‘de monde. Vogotzine g'arrétant & chaque pas, et,
pour parler, prenant Andras par le bouton desa
redingote. Zilah avait fait signe & une voiture; il
y fit monter le général, qui faillit s'assonmer sur
le marchepied, et dit au cocher:

~—Au Doig!

—Je vous assure qu'elle est folle dong, reprenait
Vogotzine, ¢talé sur les coussing. Oui, folle, gro-
gnait Vivrogne, Elle ne mange pas ; elle ne se pei-
me pas L. Ma parole, je ne sais pas comment elle
vit... Auirefois... ses ehicens... elle les promenait...
Maintenant, ¢'est moi dans le Pare gui vais avee
cux... de bonnes bétes... trés douees... quelquefols
tout ce qu'elle dit, ¢est: “ Feoutez done! Fst-ce
que Duna on Bunda waboie pas?...” Ah! si je
n'avais point peur que l-bas, Froloff... comme je
retournerais done en Russie !... La vie de Taris...
Ta vie de Paris, ca m’assomme 1... Vous voyez, j'en
goliter,. Je preuds m journal et je rencontre quoi ?
Troloft't,.. D'aillenvs, cher, la vie de Paris, & Mai-
sons Laflitte, cntre quatre murs, c'est absurde,
voyons, prince, done, w'est-ce pas que cest absur-
de?.., Suvez-vous ce que je voudrais ? Je voudrais
siemer wn recours en griee au tzar... quest-ce que
Jat fait, apres tout, je vous le demande ? Ce west
pas énorme. J’ail séjourné, malgré Lordre de l'em-
pereur, cing jours de trop & Odessa... Qui, une
petite actrice frangaise qui dtait 1... et qui chan-
tant Vopérette, oh. admirablement... Diles-lui
quon Ua remarqué, distingud... Dites-lui quon le
drouve wimable... Charmante!l... la quitter, ah!
vral, je trouvais donc ¢a dur... Je reste cing jours,
cest done une aflnire, dites, Zilah, cing jours 7 Mais
atatras! La petite était bien... trés bien... avee un
mraud-duc... plus jeunc que moi néeessaivement...
Voild le grand-due jaloux. 11y a toub justement
une covspiration & Odessa l... On m'accuse d'avoir
pass¢ mon temps aun thédtre an licu de surveiller
les conjurés... On fait micux, cher, done on dit que

jen suis, moi, de la conspivation... A Oddessa!

Tlace de I'Abattoir... Froloff... Cest Stéphanie Ga-
vaud . qui est cause... Ne dites pas cela & Marsa...

-~ Al! cette- petite Stéphaniel... J'ai vw le vieun

Becchus sur sa voche fertile l... Tautin ne chantait
pas ¢u, cher, comme cette diablesse de Stéphanie l—
Tth bien! disait ‘Vogotzine entre deux hoquets, avee

une - haleine empestée de Kiimmel, ¢lest parce que |
dout ga est arrivé done, que je menc ici une vie

trop dit pour ne pas tout dire!

d'huitre, oh! parfaitement!.. d’huitre, de cloporte,
de moule... en téte-d-téte avec une femme triste
comme carfme, qui ne parle pas, ne chante plus,
ne fait rien, pleure... Agsommante .. Jele dis
comme je le pense... assommante, doue, quoiqu’elle
soit ma nidce... Ass... som... Lt..ah! vraiment,
cher, je suis content que vous reveniez... Pourquoi
Otes-vous parti 2... Oui, oui, ce sont vos affaires, je
ne vous demande rien.. Seulement... sculement
vous arrivez bicn...

—Pourquoi ? dit Andras, :

1l garréta brusquement, regarda Vogotzine.

—Ah'! pourquoi ? Parce que .. dit le général, en
essayant de donner & son visage abéti d'ivresse une
expression de gravité digne, quasi diplomatique...

—Que se passe-t-il done ? fit le prince. Est-elle
redevenue soufirante ?

—Oh! toquée, je vous dis ! Absolument toquée!
Folle & lier ! Depuis deux jours...

—Pourquoi depuis deux jours ?

—Ah! parce que... depuis deux jours!

—Eh! bien! quoi ... Qu'y a-t-il ... Mais parlez
done, Vogotzine !

—Cest... cest Ja dépéche, balbutia le général.

~—Quelle dépéehe ?

—La dép... dépéchie de Florence.

—Flle a recu une dépéche de Florence ?

—Un télégramme... Papier blew... Elle Ya lu
devant moi done... Ma parole, je croyais que ¢'était
de vous, la dépéche L. Elle a dit... Non, ces satands
morceaux de papier, ¢'est Ctonnant comme ca vous
bouleverse... 11 y a des télégrames’ qui m’ont
doune des indigestions & moi... Je vous jure... Je
ne suis pourtant pas une poule mouillée !

—Tuofin, Marsa ? Cette dépéehe ... De qui était-
elle? Qua-t-elle dit, Marsa ?

—Jlle est devenue blanche comme une servi-
ettel.. Elle s'est mise a trembler... Une attaque de
nerfs L.. Kt elle a dit: “ Lh bien! dans deux jours,

1je saurai enfin si jo dois vivrel.” Des phrases,

cher,! Ce qui est certain.. ah! ga Cest certain,
cher,... ¢’est qu'elle attend ee soir quelqu'un qui
revient... ou ne revient pas de Florence... ¢a d¢-
pend...

—Qui cela?.. Qui? g'eria brusquement Audras.
Michel Menko?

—dJe ne sais ! balbutia Vogotzine éperdu, se de-
mandant st ¢’était In main de ¥roloff qui, derriére
la capote de la voiture le saisissait par le collet de
sa redingote.

—Cest, Menko, n'est-ce pas ? vépéta Andras pen-
dant que le général effrayé laissait tomber des bal-
butiements raugues, ivresse Iui enfument un peu
plus les iddes & chaque pas faiv dans cetle atmos-
pheére du Bois, capiteuse, pleine de hruits de roues
et comme d'un ruissellement de voitures,

Andras se sentait mordu en pleine chair par une
douleur mnouvelle. Que signifiait? De qui venait
cette dépéehe 7 Pourquol avait-elle cansé & Mars:
une émotion pareille ? Dans dew jouns, je saurai
st je dois vivre ! Qui pouvait lui faire jeter un tel
ceri 2. Qui dong, sinon Michel Menko, se trouvait
assez intimement lié 4 la vie de cette femme pour
la troubler ainsi, la rendre folle, comme disait Vo-
gotzine? oo :

—C’est. Menko, n'est-ce pas, c'est Menko? répé-
tait Andras. S

Lt le gros Vogotzine stupéfait, abiti, laissait tou-
jours échapper des: '

—Veut-8tre bien... Tout est possible...
Mais il s'arrétait brusquement comme il efit
compris, malgré son ébridté, qu'il se risquait trop

loin, qu'il allait amener un malheur,

—Ah! voyous, Vogotzine, Yoyons, vous en avez

—C'est vrai, oui; j'en ai trop dit... Ah! du dia-’
ble, ce ne sont pas mes affaires!.. Eh bien oui, il
est & Florence, le comte Menko, ou aux environs
de ¥lorence... je ne sais ot !... Marsa me l'a & peu
prés... appris, sans le” vouloir.. Elle g'exaltait...

s'exaltait... parlait toute seule... Je ne lui deman-
daig donc rien... mais sa fidre... sa folie-.. est-ce
que je sais ? Elle a d’abord rédigé une dépéche pour
Pltalie... Puis donc elle I'a déchirée en;disant; -
comme cela: “Non! ce qui doit arriver arrive-
ral..” Voild. Je ne sais que ¢a, moi ! je ne saisrien !

—Abh ! la misérable ! Et c’est lui qu'elle attend ! -
g'éeria Andras, Quand cela? .

~—Je ne sais pas!

—Vous me l'avez dit. Ce soir. Ce soir, n'est-ce
pas? S

Le vieux général se sentait aussi mal & V'aise que-
g1l eft ét¢ devant un conseil de guerre, une com-
mission militaire ou entre les mains de Froloff.

—Oui, ce soir, '

—A Maisons-Laflitte ?

—A  Maisons, répondait machinalement Vogot-
zine, toujours ivre. Et tout ca m’ennuie.. m'en-
nuie L.. Assommant, vous concevez ! Clest pour ¢a
que je me suis décidé & venir & Paris, Jolie idée!l..
Au moins il 1’y a pas de journaux russes a Mai-
sons ..

Andras ne dit plus un mot.

11 fit arréter la voiture, descendit lentement, et
saluant le général d'un “werei ” brusque comme
une rebuffade, il s'éloigna, rapide, laissait Vogotzine
roulant ses deux yeux en houle de loto et balbuti-
ant en essayant de se tenir droit, avec dignité :

—Th bien! cher, e¢h! bien, done, vous me lais—-
sez 14 ? Tout seul ? Cest méchant ... .

Ft, comme un enfant abandonné, le vieux sol- -
dat, sensibilisé par le kiimmel, avait,—avec de co-
miques {roncernents de sourcils et de narines,—
des commencements d'envie de pleurer. )

—Ou faut-il vous conduire ? demandait le co-
cher.

—Oi vous voudrez ? mon ami, repondit Vogot-
zine, d'un air navyé, implorant modestement cek
homuie ; mais vous ne me quitterez pas, du moins,.
vous !

XXIX

Brusquement, la situation venait de s'éelaircir
pour Zilah. 11 s'expliquait presque pourquoi um
malaise vague Pavait envahi depuis quelques jours. . .
('était comme la perception magnétique de cette
trahison nouvelle qui lui entrait an ccenr. Menko
dtait & Floreuce ! Meuko—car ce ne pouvait étre. .
que lui—-venait de télégraphier quoi ? quelque ren-
dez-vous —3 Marsa! Ce soir, ce soir méme, cet
homme serait lh-bas, dans cette maison qui était -
celle de Marsa Laszlo, de Marsa, portant, en dépit.
de tout, le titre et le nom des Zilah!

Titait-ce possible ?

Aprés le mariage, aprés les serments et les pleurs
de cette femme, ces deux 8tres, séparés un moment
se réunissaient comme s'ils étaient décidément faits
Pun pour Yautre, la liche pour la misérablet .

Et il g'était senti, lui, Andras, presque pris de:
pitié pour cette femme ! Bt il avait ¢couté Varhély, -
—un honnéte homme—mettant en paralléle un sol-
dat vaincu avee cette fille tombée! Ce rude Var-
hély,—l'implacable, comme on Iappelait,—qui.
avait été aussi la dupe de la Tzigane et conseillait,.
un soir, & Sainte-Adresse, le pardon au mari outra-
gé! Ah! ce dernier coup iiitait, jetait hors de lui-
méme Zilah, plein de colére, rentré dans son hotel
et regardait autour de Ini‘avee des baissements de
téte de sanglier traqué, des ramassements de béte” -
fauve préte & bondir. ‘

—1I sera chez elle, ce soir! Ce soir! Ce soirt

Cette idde le rendait fow, . -~ - - ..

Allons, ¢'était.une. vilenic: aprés: bien d'autres,

‘une vilenie atroce, une infamie nouvelle !- coniméx;_ti"
|:1a chétier? ‘

. Ta chitier? S o
' - (4 suares)
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